
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 7,5x55 GP11

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7,5x55 GP11
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012900
Mfr. No.: 3243604
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Kugelsetzer mit Crimp 7/8

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Kugelsetzers mit Crimp 7/8. Dieser praktische Werkzeug ist dafür
konzipiert, Ihnen beim Setzen von Kugeln in Patronen eine präzise und sichere Handhabung zu ermöglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Kugelsetzer nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie den Kugelsetzer außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob der Kugelsetzer in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie den Kugelsetzer nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie beim Crimpen darauf, dass keine übermäßige Kraft angewendet wird, um Beschädigungen am
Werkzeug oder an der Patrone zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile während des Crimpvorgangs von der Werkzeugspitze fern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Setzköpfe für die jeweilige Kugel, um die Genauigkeit und Sicherheit zu
gewährleisten.
Testen Sie den Kugelsetzer zunächst mit einer leeren Patrone, um sich mit der Handhabung vertraut zu
machen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Materialien zur Hand haben, einschließlich der Kugeln, der
Patronen und des Kugelsetzers.
Wählen Sie den geeigneten Setzkopf für die verwendete Kugel aus.

Installation des Setzkopfes:

Entfernen Sie den vorhandenen Setzkopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

Verwendung des Kugelsetzers:

Platzieren Sie die Patrone im Kugelsetzer und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Drücken Sie den Griff des Kugelsetzers gleichmäßig und kontrolliert, um die Kugel zu setzen.
Überprüfen Sie nach dem Setzen der Kugel, ob die Patrone ordnungsgemäß und sicher verarbeitet
wurde.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie den Kugelsetzer nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Lagern Sie den Kugelsetzer an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Kugelsetzer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Werkzeuge.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Falls Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Sie können Ihnen weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den Anforderungen der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung Ihres Kugelsetzers zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed for safely seating bullets and providing
crimp options for cartridge cases. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all relevant safety regulations.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using the bullet seater.
Use the product only for its intended purpose; do not modify it.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.
Avoid distractions while using the product to maintain focus.
Keep hands and body clear of moving parts during operation.
Follow the manufacturer's instructions for selecting the correct seater head for the bullet used to improve
accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the workspace is free from debris.
Select the appropriate seater head for the bullet you are using.
Securely attach the seater head to the bullet seater according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Place the cartridge case in the appropriate position.
Insert the bullet into the cartridge case.
Operate the bullet seater to seat the bullet in the cartridge case.
If desired, engage the crimping feature to secure the bullet in place.
Inspect the seated bullet for proper alignment and crimping.
Store the product in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact the designated
support team within the EU.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 7/8. Your adherence to these guidelines ensures a
safer experience for all users.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento fiable y seguro en el asentamiento de proyectiles. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Si observas algún comportamiento anómalo durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta el
manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Asegúrate de utilizar el Asiento de Proyectiles con el tipo correcto de bala y casquillo.
Crimpado: El Asiento de Proyectiles permite trabajar con o sin crimpado. Asegúrate de seleccionar la opción
que mejor se adapte a tus necesidades.
Cambio de cabeza del asiento: Puedes reemplazar la cabeza del asiento fácilmente. Asegúrate de
seleccionar el tipo adecuado para mejorar la concentricidad.
Precaución con los cartuchos: Evita la sobrecarga de los cartuchos, ya que esto puede causar fallos en el
funcionamiento y potencialmente ser peligroso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la máquina o el equipo donde se utilizará el Asiento de Proyectiles esté
correctamente configurado.
Instala el Asiento de Proyectiles en el equipo siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:

Coloca el proyectil en el casquillo de guía.
Si decides utilizar el crimpado, asegúrate de que la boca del cartucho esté correctamente alineada.
Realiza el asentamiento del proyectil, asegurándote de aplicar una presión uniforme.
Inspecciona el proyectil asentado para verificar que esté correctamente colocado y seguro.

Instrucciones de Eliminación
El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No tires el producto en la basura común. Consulta las pautas de reciclaje y eliminación de productos de metal
y plástico en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8 o necesitas asistencia
adicional, consulta el manual de usuario o contacta al fabricante.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y eficaz del Asiento de
Proyectiles con Crimpado 7/8. Tu seguridad es nuestra prioridad, y estamos aquí para ayudarte a disfrutar de tu
producto de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour le Distributeur de Balle avec
Crimp 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Distributeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à
utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et
celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.
Respectez les réglementations locales concernant l'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Cartouches : Soyez prudent lors de la manipulation des cartouches. Ne jamais les
exposer à la chaleur ou à des flammes.
Utilisation du Crimp : Si vous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que le col de l'étui de cartouche est
correctement positionné pour éviter des accidents.
Remplacement de la Tête de Distribution : Lorsque vous remplacez la tête de distribution, déconnectez le
produit de toute source d'alimentation ou de pression pour éviter des blessures.
Environnement d'Utilisation : Utilisez le produit dans un environnement bien ventilé et exempt d'humidité
excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le Distributeur de Balle sur une surface stable et plane.
Assurezvous que le filetage de 7/8 est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser le produit.
Vérifiez que la tête de distribution est bien fixée.

Utilisation :

Insérez la balle dans le manchon de guidage.
Si vous utilisez le crimp, positionnez le col de l'étui de cartouche correctement.
Activez le distributeur selon les instructions spécifiques à votre modèle.
Surveillez attentivement le processus pour éviter tout incident.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits électroniques et des matériaux dangereux.
Si possible, recyclez le produit en le retournant à un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer à votre distributeur ou
consulter le manuel d'utilisation pour plus d'informations.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
Distributeur de Balle avec Crimp 7/8. Merci de votre attention et restez en sécurité.





1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alla Sicurezza per il Seatore con Crimp 7/8

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seatore con Crimp 7/8. Questo prodotto è progettato per garantire precisione e sicurezza
durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il Seatore solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il Seatore per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del Seatore.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare mai il Seatore oltre le sue capacità progettate.
Utilizza solo le teste del seatore compatibili con il tuo proiettile per garantire la massima precisione.
Non utilizzare il Seatore in ambienti umidi o bagnati.
Segui sempre le istruzioni di crimpatura per evitare di danneggiare il proiettile o il Seatore stesso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il Seatore sia pulito e privo di detriti.
Controlla che la testa del seatore sia correttamente installata.

Uso:

Posiziona il proiettile nel bush di guida del Seatore.
Regola la pressione applicata per garantire una crimpatura uniforme.
Esegui la crimpatura seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di proiettile utilizzato.

Sostituzione della Testa del Seatore:

Per sostituire la testa del seatore, svita la testa esistente.
Installa la nuova testa assicurandoti che sia fissata saldamente.

Manutenzione:

Pulisci il Seatore dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
Controlla regolarmente la testa del seatore per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Seatore con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavoro.
Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seatore con Crimp 7/8. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Naciskacza z Crimpem
7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Naciskacza z Crimpem 7/8. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
wysokiej precyzji w osadzaniu pocisków. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj naciskacza zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny naciskacza, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiedniej głowicy naciskacza do konkretnego typu pocisku.
Upewnij się, że naciskacz jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj naciskacza w pobliżu źródeł ognia lub ekstremalnych temperatur.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Nie próbuj modyfikować naciskacza ani używać go w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie części naciskacza są w dobrym stanie.
Wybierz odpowiednią głowicę naciskacza zgodnie z typem pocisku.

Instalacja:

Zamocuj głowicę naciskacza w urządzeniu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone i stabilne.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w odpowiednim miejscu.
Delikatnie wciśnij naciskacz, aby osadzić pocisk.
W przypadku użycia crimpu, upewnij się, że jest on prawidłowo ustawiony.

Po zakończeniu pracy:

Oczyść naciskacz z resztek materiałów.
Przechowuj naciskacz w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nieużywany lub uszkodzony naciskacz należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, które pomogą zapewnić bezpieczeństwo podczas
korzystania z Naciskacza z Crimpem 7/8.
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Kuulaistuin Crimpillä Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa kuulaistuimen crimpillä (Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 7,5x55 GP11) käyttöohjeisiin. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki
ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että ymmärrät sen toiminnan.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa osia asennettaessa tai käytettäessä.
Pidä silmällä mahdollisia vaaratilanteita ja reagoi nopeasti.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelet puhtaalla ja turvallisella alueella.
Kiinnitä kuulaistuin ohjausholkkiin tarkasti.
Varmista, että crimptoiminto on oikein asetettu ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Aseta kuula istuimeen tarkasti.
Käytä crimptoimintoa tarvittaessa patruunan suun sulkemiseksi.
Varmista, että kuula on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Varmista, että kaikki osat on poistettu turvallisesti ennen hävittämistä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset
turvallisuusohjeet. Muista, että voit myös raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen kuulaistuimen crimpillä. Kiitos, että
valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för Kula Sättare med Crimp 7/8

Introduktion
Tack för att du valt Kula Sättare med Crimp 7/8. Denna produkt är designad för att säkerställa noggrant och effektivt
sättande av kulor. För att säkerställa säker användning och för att maximera produktens livslängd, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av högsta prioritet. Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Om du upptäcker några skador eller defekter, ska du omedelbart sluta använda produkten och kontakta en
kvalificerad tekniker.
Var medveten om de potentiella riskerna vid användning av Kula Sättare, inklusive men inte begränsat till,
felaktig montering och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Kula Sättare för att skydda dig mot eventuella
flygande partiklar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Var noga med att följa instruktionerna för hur du byter sättarhuvud för att undvika skador.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte. Undvik att använda den för andra typer av kulor eller hylsor
än vad som rekommenderas.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används för att förhindra oavsiktlig användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sättarhuvud:

Se till att Kula Sättaren är avstängd och urkopplad från strömkällan.
Ta bort det befintliga sättarhuvudet genom att vrida det moturs.
Välj det nya sättarhuvudet och sätt in det på plats genom att vrida det medurs tills det sitter fast
ordentligt.

Användning av Kula Sättare:

Placera kulan i den exakta guidebussningen.
Om du vill crimpa mynningen av hylsan, se till att du har valt rätt inställning för detta.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att sätta kulan. Kontrollera noggrant att kulan är korrekt placerad efter
varje användning.

Underhåll:

Rengör Kula Sättaren regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka dess funktion.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte Kula Sättare med Crimp 7/8 i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är defekt eller oanvändbar, kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare support och frågor angående säkerhet eller användning av Kula Sättare med Crimp 7/8, vänligen
kontakta en kvalificerad tekniker eller din återförsäljare.



Vi tackar för att du valt vår produkt och hoppas att du får en säker och effektiv användning av Kula Sättare med
Crimp 7/8.



Návod k bezpečnému používání Seater s crimpem 7/8

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 (Seater pro střely). Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní usazení střel. V této příručce najdete důležité informace o bezpečnosti, používání a údržbě
produktu, které vám pomohou zajistit bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Seater pouze s vhodnými střelami, které odpovídají specifikacím produktu.
Při práci s crimpem dbejte na to, abyste nezpůsobili nadměrný tlak nebo poškození nábojnice.
Při manipulaci s náboji a střelami dodržujte všechny bezpečnostní standardy a předpisy.
Vždy noste ochranné brýle a další ochranné vybavení během používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že Seater je správně namontován na vašem zařízení.
Zkontrolujte, zda je hlava seateru správně upevněna a zda je kompatibilní se střelou, kterou používáte.

Použití:

Umístěte nábojnici do vodícího pouzdra seateru.
Pokud používáte crimp, nastavte požadovanou úroveň crimpování.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť zařízení, abyste usadili střelu do nábojnice.
Po dokončení procesu vždy zkontrolujte, zda je střela správně usazena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost vrácení produktu výrobci nebo autorizovanému prodejci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o použití a údržbě Seateru, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali Seater s crimpem 7/8. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


